Przed zainstalowaniem i uZyciem urzadzenia
naleZy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje
obstugi.

Tylko w ten sposéb uzyskaja Paristwo jak najle-
psze rezultaty i maksymalne bezpieczeristwo
podczas uZycia.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* To urzadzenie zostato stworzone do “wytwarza-
nia kawy”: Uwaza¢ aby nie poparzy¢ sie stru-
mieniem wody i pary lub niepoprawnym uzy-
ciem urzadzenia.

® Producent nie moze by¢ odpowiedzialny za
ewentualne szkody wynikajace z nie-
prawidtowego i btednego uzycia.

® Podczas uzycia nie nalezy dotyka¢ goracych
powierzchni urzadzenia. Uzywa¢ pokretet lub
uchwytéw.

* Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wilgotny-
mi dfofimi oraz stopami.

* W przypadku usterki lub nieprawidtowego
funkcjonowania  urzadzenia, nalezy e
wytaczy¢ odtaczajac kabel zasilajacy. W przy-
padku koniecznosci naprawy nalezy sie zwré-
ci¢ wylacznie do autoryzowanego przez produ-
centa Centrum Serwisu Technicznego i zazada¢
oryginalnych cze$ci zamiennych. Brak zasto-
sowania sie do wymienionych zasad moze
pogorszy¢ bezpieczenstwo urzadzenia.
Uzytkownik nie moze wymienia¢ kabla zasi-
lajacego urzadzenia, poniewaz czynno$¢ ta
wymaga uzycia specjalnych narzedzi. W razie
uszkodzenia kabla lub w przypadku jego
wymiany, zwracaC sie wylacznie do Serwisu
Technicznego autoryzowanego przez producen-
ta, aby unikna¢ wszelkiego ryzyka. Nie nalezy
pozwoli¢ na korzystanie z urzadzenia przez
osoby (w tym réwniez dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach psychicznych, fizycznych i
ruchowych lub o niewystarczajacym doswiadc-
zeniu i wiedzy, chyba, Ze sa one uwaznie nad-
zorowane i pouczone przez osobe, ktéra jest za
nie odpowiedzialna. Nalezy pilnowaé, aby
dzieci nie bawily sie urzadzeniem.

Po usunieciu opakowania nalezy sie upewni¢ o

integralnosci urzadzenia. W przypadku wat-

pliwosci nie uzywac urzadzenia, zwréci¢ sie
do profesjonalnie wykwalifikowanego persone-
lu.
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* Elementy opakowania (plastikowe woreczki, sty-
ropian, itd.) nie moga by¢ pozostawione w
zasiegu dzieci, jako Zze sa potencjalnym
zrédtem zagrozenia.

Nigdy nie zanurza¢ ekspresu w wodzie: jest on
urzadzeniem elektrycznym.

e Jezeli urzadzenie nie jest uzywane nalezy
odtaczy¢ wtyczke od sieci zasilajacej i
wylaczy¢ gtéwny wytacznik. Nie pozostawiad
urzadzenia w stanie zasilania bez potrzeby.

e Jok w przypadku wszystkich urzadzen elek-
trycznych, nalezy sie kierowa¢ zdrowym
rozsadkiem i ostrozno$cia podczas uzywania
ekspresu, zwlaszcza w przypadku obecnosci
dzieci.

® To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego. Nie przewidziano uzycia w:
pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie
dla personelu sklepéw, biur i innych miejsc
pracy
gospodarstwach agroturystycznych
hotelach, motelach i innych strukturach rek-
reacyjnych
pokojach do wynajecia
Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewlas-
ciwe i dlatego tez niebezpieczne.

* Materialy i przedmioty przeznaczone do kon-
taktu ze $rodkami zywnoSciowymi sa zgodne
ze wskazaniami regulaminu Europejskiego

1935/2004.



OPIS URZADZENIA

(patrz rysunek na str. 3)
Ponizsza terminologia bedzie uzywana na
kolejnych stronach.

A. Szklany pojemnik (tylko w niektérych modela-
ch)

Pojemnik termiczny (tylko w niektérych mode-
lach)

Miarka

Podstawka na filizanki

Uchwyt otwierajacy

Whneka napetniania woda

. Uchwyt na filtr do drip coffee

Filtr staty (tylko w niektérych modelach)

—TemmooN

Plyta (ogrzewajaca, tylko w modelach ze szk-
lanym pojemnikiem)
Modele z pojedynczym wytacznikiem
J. Przycisk WE/WYt z kontrolka wlaczania (tylko
w niektérych modelach)
Modele elekironiczne
wskaznik $wietlny Wt/AUTO
przycisk Wt/AUTO/WYt
. przycisk UST TIMER
. Wyswietlacz
. przycisk UST ZEGAR
przycisk AROMAT
. wskaznik $wietlny AROMAT

ZAPROGRAMOWANIE ZEGARA

Wihozy¢ wiyczke do gniazdka; podczas pierwsze-
go Wlaczenia na wysSwietlaczu pojawi sie napis “
AM 0:00”. Aby ustawi¢ dokfadna godzing, naci-
snac i przytrzymad przycisk “UST ZEGAR” (rys. 1)
az do osiagniecia biezacej godziny; nastepnie
zwolni¢ przycisk.

Godzina moze by¢ ustawiona w kazdym momen-

O v O0ZZTrAR

cie.

MONTAZ

® Po usunieciu opakowania nalezy sie upewni¢ o
integralno$ci urzadzenia. W przypadku wat-
pliwosci nie uzywa¢ urzadzenia, zwréci¢ sie do
profesjonalnie wykwalifikowanego personelu.
Elementy opakowania (plastikowe woreczki, styro-
pian, itd.) nie moga by¢ pozostawione w zasiegu
dzieci poniewaz s3 potencialnym Zrédfem
zagrozenia.

UmieSci¢ urzadzenie na powierzchni roboczej z

daleka od kranéw wody, umywalek i Zrédet ciepta

® Po ustawieniu urzadzenia na powierzchni roboczej
sprawdzi¢, czy miedzy powierzchniami urzadze-
nia a $cianami bocznymi i tylna czescia pozostaje
przestrzef przynajmniej 5 cm oraz przestrzeh
przynajmniej 20 cm nad ekspresem do kawy.

 Nigdy nie montowa¢ urzadzenia w otoczeniu,
ktére moze osiagnal femperature nizsza lub
réwna 0°C (jezeli woda zamarznie urzadzenie
moze zosta¢ uszkodzone).

e Sprawdzi¢, czy napigcie w sieci zasilajacej
odpowiada napieciu podanemu na tabliczce z
danymi umieszczonej na dole urzadzenia.
Podtacza¢ urzadzenie wytacznie do gniazdka o
minimalnym natezeniu 10A i wyposazonego w
odpowiednie uziemienie. Producent nie jest
odpowiedzialny za ewentualne wypadki spowo-
dowane brakiem uziemienia instalacji.

* W razie niezgodno$ci miedzy gniazdkiem zasi-
lajacym a wtyczka urzadzenia, wykwalifikowany
personel powinien dokona¢ wymiany wtyczki na
wia$ciwy model.

e Uzytkownik nie moze wymienia¢ kabla zasilajace-
go urzadzenia, poniewaz czynno$¢ ta wymaga
uzycia specjalnych narzedzi. W razie uszkodze-
nia kabla lub w przypadku jego wymiany,
zwracaé sie wylacznie do Serwisu Technicznego
autoryzowanego przez producenta, aby uniknaé
wszelkiego ryzyka.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE Z FILTREM

UWAGA: Podczas pierwszego przygotowywania

kawy nalezy umy¢ wszystkie akcesoria i

przeptuka¢ obwody wewnetrzne urzadzenia

przygotowujac przynajmniej dwa pojemniki

kawy bez uzycia kawy mielonej.

¢ Otworzy¢ przednie drzwiczki pociagajac za
uchwyt i, uzywajac pojemnika, wla¢ do wneki
napetniania $wiezg i czysta wode, az do
poziomu wskaznika odpowiadajacego ilosci
filizanek kawy, ktére chce sie przygotowaé
(rys. 2): na okienku poziomu sprawdzi¢
poziom wody w zbiorniku, jako dozownik
zaleca sie uzywanie pojemnika znajdujacego
sie w wyposazeni, poniewaz maksymalna
pojemno$¢ tego pojemnika odpowiada mak-
symalnej pojemnosci zbiornika (rys. 3).

e Umiesci¢ staty filir (jezeli przewidziano) w
uchwycie na filtr (rys. 4) a w przypadku mode-
li w kiérych nie jest przewidziany uzy¢ filtra z
papieru.
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e Za pomoca dostarczonej miarki wsypa¢ mie-
lona kawe do filtra i réwnomiernie roz-
prowadzi¢ (rys. 5). Odnies¢ sie do tabeli 1
przedstawiajacej zalecane iloSci.

Uzywaé mielonej kawy dobrej jakosci, $rednio
mielonej pakowanej do ekspreséw do kawy z fil-
trem.

Tab. 1: Zalecana ilos¢

IL FILI
ANEK IL MIAREK *
12 12
10 10
8 8
6 6
4 4

* 1 ptaska miarka = 1 tyzka stotowa (5g)
Zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ ilo$¢ kawy w
zaleznosci od whasnego gustu.

llo ci przedstawione w tabeli maj charakter

wskazuj cy i s dostosowywane do wlasnego

gustu i rodzaju kawy: aby unikn  nieprzyjem-
nego przelania si  nigdy nie przekracza mak-
symalnego poziomu 12 miarek (modele ze szk-

lanym pojemnikiem) lub 10 miarek (modele z

pojemnikiem termica).

rodzaj kawy ma duzy wplyw na wytworzong

kawe:

dlatego tez zaleca sie wyprébowanie réznych

rodzajéw mieszanek w celu odnalezienia

smaku, ktéry Panstwu najbardziej odpowiada.
® Modele ze szklanym pojemnikiem: zamkna¢
przednie drzwiczki u umie$ci¢ zamkniety
pojemnik na plycie (rys. 6).
Modele z pojemnikiem termicznym: przed
umieszczeniem pojemnika na plycie, upewni¢
sie Ze pokrywa jest zamknieta (rys. 7)

* Modele z komendami elektronicznymi:
Mozna poprawi¢ smak kawy mozna wei-
skajac przycisk AROMAT. Ta funkcja uaktyw-
nia proces zaparzania, ktéry powoli wlewa
wode do filtra; filtrujac po troche na raz kawa
przyimuje lepszy smak i aromat. Aby uaktyw-
nic te funkcje nalezy nacisnac przycisk ARO-
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MAT: na przycisku zaswieci sie kontrolka. Aby
dezaktywowa( te funkcje nalezy ponownie
nacisnac przycisk.

Uzycie przyciskv AROMALT jest zalecane w
przypadku, gdy nie jest konieczne przygo-
towanie catego pojemnika kawy.

Nacisna¢ wytacznik "WL/AUTO/WYL" (rys.
8). Czerwona lampka kontrolna wskazuije, ze
maszyna do kawy z filirem funkcjonuje i na
wyswietlaczu pojawi sie napis “ZAPARZAC”:

* Modele z pojedynczym wytacznikiem: Naci-
snac wytacznik "WL/AUTO" (rys. 9). Lampka
kontrolna na wytaczniku wskazuje, ze maszy-
na do kawy z filtrem funkcjonuije.

e Po kilku sekundach kawa rozpocznie
wyplywa¢. Normalne jest, ze podczas
wyptywania kawy, urzadzenie wytworzy
niewielka ilo$¢ pary.

* W modelach ze szklanym pojemnikiem, jezeli
pozostawi sie wcisniety wylacznik “Wt/WYL”
po wyplynieciu, plyta ogrzewajaca utrzyma
idealna temperature kawy. Urzadzenie wytaczy
sie automatycznie po 2 godzinach.

* Modele z pojemnikiem termica: aby wsypac
kawe, obréci¢ pokrywe az do pozycji wska-
zanej na rys. 10. Aby catkowicie usunaé
pokrywe pojemnika nalezy ja obréci¢ do
pozyciji wskazanej na rys. 11. Po zakofczeniu
zaparzania urzadzenie wylaczy sie auto-
matycznie.

Uwaga: wyjmujac  pojemnik zanim
urzadzenie zakohczy zadany proces
wytwarzania kawy, takie wytwarzanie
nie zostaje przerwane, blokuje sie
wylacznie przeplyw w pojemniku; w
przypadku gdy chce sie szybko
wprowadzi¢ troche kawy zaleca sie
wykonanie takiej czynnosci w jak
najkrétszym czasieaby unikna¢ nie-
przyjemniego przelewania sie.

ZAPROGRAMOWANIE WEACZENIA
(AUTO) (tylko modele z komendami elek-
fronicznymi)

Sprawdzi¢ czy ustawiona godzina jest odpowied-
nia.
Aby zaprogramowa¢ godzine przygotowania



kawy:

e Nacisna¢ przycisk UST TIMER i przytrzymac
az do osiagnigcia zadanej godziny wlacze-
nia.

¢ Nastepnie zwolni¢ przycisk UST TIMER: God-
zina bedzie miga¢ przez chwile do momentu
zapisania zaprogramowania: na wy$wietlac-
zu pojawi sie biezaca godzina.

UAKTYWNIC FUNKCJE TIMER

Po:

- ustawieniu godziny wlaczenia i wytaczenia
jok przedstawiono w poprzednim paragrafie;

- przygotowa¢ urzadzenie do przygotowania
kawy. Wecisna¢ szybko dwa  razy
WE/WYL/AUTO (rys. 12).
Kontrolka K staje sie zielona i wskazuje, ze
urzadzenie funkcjonuje: na wyswietlaczu
pojawi sie napis AUTO.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed jokakolwiek czynno$cia czyszczenia lub

konserwacji nalezy wytaczy¢ ekspres, odtaczy¢

wiyczke z gniazdka i pozostawi¢ urzadzenie do
ochfodzenia.

1. Do czyszczenia ekspresu nie uzywal rozpu-
szczalnikéw ani $ciernych $rodkéw czy-
szczacych. Wystarczy wilgotna i miekka $cie-
reczka.

2. Nigdy nie zanurza¢ ekspresu w wodzie: jest

on urzadzeniem elektrycznym.

ODWAPNIANIE

Jezeli w waszej strefie woda jest twarda, z czasem
bedzie sie zbiera¢ kamien. Jego sktad moze
negatywnie wplywa¢ na poprawne funkcjonowa-
nie urzadzenia.

Zaleca sie odwapnianie do 60 cykli funkcjonowa-

nia.

Przystapi¢ do odwapniania uzywajac dostepnych

na rynku odwapniaczy odpowiednich do ekspre-

séw do kawy z filtrem.

1. Rozpusci¢ produkt w pojemniku stosujac sie
do wskazéwek znajdujacych sie na jego
opakowaniu;

2. Wla¢ roztwér do wneki napetniania wody;

3. Umiesci¢ pojemnik na plycie;

4. Nacisna¢ wytacznik wlaczony/wytaczony
kawa z filirem, po wyplynieciu ilodci réwnej
jednej filizance wytaczy¢ urzadzenie;

5. Pozostwi€ roziwédr przez 15 minut. Powtérzy¢
kolejny raz czynno$¢ 4 i 5.

6. Wlaczy¢ maszyne i oprézni¢ catkowicie
zbiornik.

7. Przeptukad, uruchamiajac urzadzenie tylko z
woda przez przynajmniej 3 razy (3 cate zbior-
niki wody).

Gwarancja nie jest wazna, jesli powyzej opisane

czyszczenie nie zostato przeprowadzone we

wlasciwy sposéb.

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~50/60Hz
Moc pobierana: 900W
Wymiary szerxwysxgteb: ~ 235x333x280 mm
Ciezar: 2,27 kg

c E Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi
dyrektywami CE:
* Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE
i kolejne poprawki;
® Dyrektywa EMC 2004/108/WE i kolejne
poprawki;

Ostrzezenia dotyczace poprawnego usunigcia
produktu zgodnie z Dyrektywa Europejska
2002/96/WE.
Po zakoficzeniu okresu uzytecznosci,
Ef produkt nie moze by¢ usuwany razem z
odpadami miejskimi.
mmm Moze by¢ dostarczony do odpowiednich
centréw selektywnej zbiérki dziatajacych
na zlecenie administracji gminnej lub gdy jest to
mozliwe do sprzedawcéw.
Oddzielne wycofanie z uzytku sprzetu AGD
pozwala na unikniecie negatywnych skutkéw dla
ofoczenia i zdrowia wynikajacych z niepoprawne-
go usuwania i pozwala na odzyskanie materiatéw
z ktérych jest zZtozony umozliwiajac oszczedno$é
energii i surowcow.
Aby zaznaczy¢ obowiazek selektywnego usuwo-
nia urzadzen AGD, na produkcie umieszczono
znak przekreslonego kosza.
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